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PE®EPAT

Mema. Y crarTi TOCTHiDKeHO «mapu3bkuid TekeT» [lons Bepriena sk MeHTambHO-TeOrpadidHuii MpOCTip
gepe3 O KOHIENTY «genius loci», BaYKIMBOTO 3 OMNISILY Ha KYJIbTYpHY MapaJurMy MiCTa, HOTO MeTareor-
padiro. Jlocnionuyvka memooonozisa. MeTomonoris T0CHiHKEHHS IPYHTYEThCS Ha KOMIUIEKCHOMY BUKOPHCTaHH1
CHCTEMHOT0, (1T0CO(CHKO-ECTETHIHOTO, CEMIOTHIHOTO TiIXO/IB; KyJIbTYPHO-ICTOPUIHOT0, KOHTEKCTYaJIFHOTO,
MidornoriuHoro, 6iorpadiuHoro meroaiB. Pesynemamu. 3’sicoBano, mo y mposi [loms Bepnena «mapusbkuit
TEKCT» TOETHYE Y CO0l SK JITepaTypHy Tomorpadiro, 3a SKOK BraayloThCs Ti UM 1HII JIAHMIIA(THI «3HAKKY
MICTa, TaK 1 MOYYTTS JIPUIHOTO TE€POSI — CTOMJICHICTh, CTPaX, MPUMapHi BiTIyTTs macTs Ha ¢oHi Micta. J(uxo-
TOMisI 00pa3y 3arocTpIOE OMO3HUIII0 MATEePiaIbHOTO Ta JAyXOBHOro BHMIpiB [laprrka, OCKUTbKH ypOaHiCTHYHI
ner3aKi 3 YHCICHHIMH MPUKMETaMH MIiCBHKOTO KHTTSI TICHO TMEpEeIUIeTeHi 31 CBOEPITHUM «IICH3aKeM IyIi», y
SIKOMY BQKIIMBI €MOIil JIPUYIHOTO Tepos, MOTO0 BPAXXSHHS BiJ HABKOIMWINHBOI AiiicHOCTI. Haykoea HosuzHa.
CrarTsi pO3KpHBAE JAWCKYPCHUBHY TIPAKTUKY MICEKOTO TIPOCTOPY, HIO PEAi3YEThCS SK TPOTHPITYS MK
3aKpIIJICHUMH 32 3HaKaM{ CEHCAMHU Ta PEAIBHICTIO, MK PEabHICTIO SIK TaKO 1 PEabHICTIO YPOaHICTHIHOTO
nanamadry. Ipakmuuna yinnicms. CTaTTs MOXKE CIIyTyBaTH OCHOBOIO ISl IOJAJIBIINX JOCIIHKEHb MICEKOTO
MIPOCTOPY B JIITEPATYPI.
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ABSTRACT

Aim. The purpose of article is the revelation of the image of Paris as a mental-geographic space using the
option of the concept of «genius loci», important from overview of the cultural paradigm of the city, its
metageography. Methods. Research methodology is based on integrated use of systematic, philosophical aesthetic
approaches; cultural-historical, contextual, mythological, biographic methods. Results. It is clarified that in
Verlaine’s prose, Paris text combines as literary topography, which bears a certain landscape signs of the city, so
feelings of the lyrical hero — the fatigue, the fear, the ghostly feeling of happiness on the background of the city.
The dichotomy of the image exacerbates the opposition of material and spiritual dimensions of Paris, as urban
landscapes with numerous signs of town life are closely intertwined with a singular «landscape of the souly, in
which first of all the emotions of the lyrical hero are the subject of the image, his impressions of reality. The
scientific novelty of the work consists in consideration of the image of Paris as a discursive practice of urban
space, that is realized as the contradiction between the meanings attached to the signs and reality, between reality
as such and the reality of urban landscape. The practical significance. The article may serve for the further
investigation of the urban landscape in literature.
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VYpOaHicTuuHa TeMaTHKa B MHCTELTBI, 30KpeMa B JITepaTypi, CIpUYHMHEHA
AMHAMIKOIO CIPUUHATTS MiCTa JIOAUHOI. BBakaioTh, 1m0 (QopMyBaHHS MiCHKOI
CBIZJOMOCTI TpuIajgae Ha mepexigauii nepioa Big CepenHboBiuus 10 BimpomkenHs,
KOJM MICTO CHPUMMAETHCS SK CEKYJISIPU30BAHMMA JKUTTEBHNA MPOCTIP, CTBOPEHHIA
cCaMoOI0 JIIOJUHOI0 3a (PYHKIIOHAIBHUM NpHHIMINOM. PeHecaHcHa iest BIOPSJIKO-
BAHOCTI Ta TApPMOHIMHOCTI CBITY BiJJOMBA€THhCS HAa Ie€OMETPUYHIM MPABUIBLHOCTI Ta
€CTeTUYHIM MpUBaAOIUBOCTI Mickkoro rIuianyBaHHsA. I[lomexiB’s XIX — XX cr.
pENpe3eHTY€E PO3BUTOK KyIbTYPHO-ICTOPUYHOI MApaUrMH i BIUTMBOM ypOaHICTHY-
HUX TpolieciB. MicTo crae cy0’€KTOM NepexiHOro mpoiiecy, a obpa3 MicTta B
JTEpaTypl CTBOPIOE MPOCTIP MEPEXOy, MOEAHYE Y CBOiM CTPYKTYpl €CTETUYHE Ta
XYJ0XKHE.

Mertoro ctarTi € gociimkeHHs oOpa3y [lapmxka sik MEHTaIbHO-TeorpadiyHOTO
npocTopy y mpo3oBux MiHiaTiopax [lomst Bepnena. Skmio noesis Bepnena nmocrasana
B LIEHTPl yBaru YMCJICHHHUX MJOCIKEHb 3apyOlKHUX Ta BITUYM3HSHUX HAYKOBIIIB
(A. bepuane, XK. bopenb, I'. KocikoB, B. Martsiimuu, C. Mepdi, [. Hanupaiiko,
A. PyGan Ta iH.), TO loro mpo3a, a 0co0JIMBO MOE3isl y MPOo3i, 3aJUIIAETHCS HA ChO-
TOJIHI 1€ MaJoJOCHIIKEHO. ToMy 00’€KTOM Hamloi po3BiAKU € 301pKa moesiil y
mpo3i I1. Bepnena «Cnoraau BaiBip» (1886).

O6pa3 Ilapmwxka y TBopyocTi muchbMeHHUKIB KiHIS XIX —mouatky XX CT.
nocmmkyBan H. Kpanoscekuit, C. Make, FO. Mapunina, A. Mapuenko, A. Py0aH,
M. Ckapnia, H. Conomon, XK.-I. Tagse, C. lllammno Ta iH. JlocmipKeHHS Mapu3bKOTo
naHAmadTy y GpaHiry3bkoMy JiTepaTypOo3HABCTBI YMOBHO MOJUISIOTH HA JIBa HAIPsI-
Mu: 1) «iiteparypHa reorpadis», abo «iTepaTypHa, IHTEJIEKTyalbHa Tormorpadis»
(P. IeOpeit A. deppe), 3ocepemkeHa Ha icropii [lapmka, JOKyMEHTaIBHHUX
CBIIUCHHSX, CIIOrajax Cy4YacHHUKIB, III0 Ma€ Ha METI CTBOPEHHS OCOOJMBOL
«JTiITepaTypHOi KapTH MiCTa» 3 PO3’SICHCHHSIMH 3HAYCHHS THX YU THUX BYJIUIIb,
KBapTaJllB B 0OCOOMCTOMY KUTTI MUCbMEHHUKIB YU IXHIX TBOpaX; 2) «MICHBKUN TEKCT»
(M. Brotop), mo ¢GhopMyeThcs HA OCHOBI aHaI3y XYAO0XKHIX TBOPIB, MPUCBIYCHUX
o0pa3y Mmicra.

VY rymasiTapHux Haykax mpoOjeMa KOHIIENTY W JOC1 3alMIIAEThCS aKTyallb-
HO1O0. JI0Ka30oM € uucieHHl poOOTH, MPUCBAYEHI BUBUEHHIO IHOTO SIBUILA B PI3HUX
aCIeKTax: KOHIIENT PO3IIANAEThCA SK (1I0coPChbKe MOHATTS, KYJIbTYPOJIOTIUHUN
(heHOMEH, JIIHTBICTUYHUHN Ta JITepaTypo3HABYUN TEPMiH, TICHO MOB’SI3aHHI 3 aBTOP-
cekuM imioctunem (M. Tamik, B. Jlem’sukoB, B. 3ycman, JI. Isanosa, B. Kapacuk,
P. [TaBinwownic, O. CeniBanoBa, 0. CrenanoB Ta iH.). 3okpema, /1. JInxauoB BBaxae,
10 KOHIIENT ICHY€ HE MAJisi CJIOBA, a s KOXXHOTO OCHOBHOTO MOro 3Ha4€HHS,
OCKIJIbKM CMMCIJIOBE HANOBHEHHS KOHULENTY 3HAayHO Immpuie 1 o0’emuime. Tomi
1HIUBIJ HE B 3MO31 OCATHYTH BeCh 00’€M 3HAY€Hb 1 MO-CBOEMY IHTEPHPETYE iX, B
3aJIEKHOCT1 B1Jl BJIACHOIO OCOOMCTOrO JOCBIAY, cepu AISUIBHOCTI, KYJbTYpPHOIO
0araxy. Konment BimoOpaxkae He juiie 00’€KTUBHUM 3MICT, a 1 AEMOHCTPY€E KOHOTA-
THBHI O3HAKH, HAPUKJIA, CMUCJIOBI BIITIHKH, acomiarii [6, ¢. 150].

Konuent «genius loci» BaxIMBUN SIK 1HCTPYMEHTapid B MpoOLECl aHami3y
KyJIbTYpHHX ()eHOMEHIB. 3a JOMOMOTOI0 I[LOTO KOHIIENTY MOKHA 3’5ICYBaTH CTYIIHb
B3a€MO3B’ 3Ky MIDK CTBOPEHOIO JIOJAMHOIO KYyJbTYpOI Ta MPUPOJOI0, BUSBHUTU
MOCYTHI 3acaau Takoro cuutedy. [ToHsTTs «genius loci» Bimome Iie 3 aHTUYHHX



yaciB. Y JaBHIX TEKCTax MOro BUKOPHCTOBYBAJIM Ji BIATBOPEHHSA 00pa3y MEBHOI
MICIIEBOCTI, 30Kpema njsi obpasy wmicra. J[o HaykoBOTrO Te3aypycy «genius loci»
yBIHIIOB B cepeauHi 80-X poOKiB micis MmyOJikaimii KHUTH TEOPETHKA apXiTEKTypH
K. Hopbepra-Illyneia, sika Tak 1 HazuBasmacs «Genius loci» Tta Oynma mpucBsdeHa
JTOCIIDKEHHIO B3a€MO3B’SI3KYy apxiTekTypu Ta Janamadty [11]. diurocodcerki acnek-
TH caMoiJIeHTHdIKAIlT 1 MOPAIbHO-KYJIBTYPHOI TpaHchopmMallli 0COOUCTOCTI B paM-
KaxX KoHIenTy «genius loci» mocmimkyBanu /. Jluxados [5], I'. Myk [10], T. Kas-
HaueeBa [4], [. CBupuna [12] ta iH. {1 Hamoro QocaipKeHHs KOHIENT «genius loc»
BAXXJIMBUHN 3 OTJIAly HA MOXKJIMBICTb BUSIBJICHHS KyJIbTYpHOI napanurmu [lapimka six
CHHTE3y BHYTPIIIHIX IMHHOCTEH Yy iXx ¢opmansbHOMy TiposiBiieHHI. Konment
JOTIOMO’KE€ CIIOBHA PO3KPUTH 1HAWMBIAYaJbHMM Ta OJHOYACHO MUIICHUN o0pa3
[Tapmxka y mpo3i [lonst Bepnena.

1O. JloTmMaH MOpiBHIOBAB MICTO 13 «Ka3aHOM IO-PI3HOMY BIIAIIITOBAHUX TeTe-
POTEHHHUX TEKCTIB 1 KOIB, K1 HAJIEXKATh 0 PI3HUX MOB 1 pi3HUX piBHIB. Peanizytoun
CTUKYBaHHS HaI[lOHAJbHUX, COLIAIBHUX, CTHJILOBUX KOJIIB 1 TEKCTIB, MICTO 3/1ACHIOE
riopuau3aniito, IepeKoyBaHHs, CEMIOTUYHI MEPEKIIaau, sIKI IEPETBOPIOIOTH HOro Ha
reHeparop HoBoi 1Hpopmariii» [7, ¢. 35]. OTxe, MICTO Ma€e «IUCKYPCUBHY MPUPOLY —
K JIOKYC 1HTEHCHUBHOTO CIIUJIKYBaHHS M OOMiHY, pe3ylbTaTH SIKMX 30epiraroTbes 1
BIJITBOPIOIOTHCS B OY/IIBIISIX, MTaM’ITHUKAX, Ha3Bax, XpPOHIKaX, MICbKOMY (DOJIBKIIOPI»
[13, c. 99]. MicTo nocrae MOJIEIUTIO CYCIIUIBCTBA, SIKY JITEpaTypa MparHe XyJA0KHbO
BIITBOPUTH ¥ MEPETBOPUTH 32 BIACHUMU 3aKOHAMHU.

CamMe TiiyMayeHHs MICTa K TEKCTY BIIKpPUBAE Mepe] MUCbMEHHUKOM BEJIHMKI i
JAJeKo Ie He BUYEPIaHl CBITO- W JIIOJWHOII3HABAIBHI MOXKIUBOCTI. «MiChKI TEKC-
TW» BUEHI PO3IISAAIOTh Y MexXax Teopli HaarekcTiB. Hanpukian, A. MapyeHKO BUB-
Yae «Mapyu3bKA TEKCT» K «CYKYIHICTh TEKCTIB Mpo Ilapik, 1o Mae CTiKy TOMIKY,
MEBHUI HaOlp OLIHOYHUX CYJKE€Hb, CTAOUIbHY CEMAHTHKY Ta IEBHY IO3aT€KCTOBY
Opl€HTalll0 (TNTHMOMHHY CaKpaJlbHYy CTPYKTYpY a0o0 17€10), sika BIAICPA€ HEHTPYIOUy
pPOJIb B HAATEKCTOBIN e€aHOCTI» [9, . 6]. Ha MOXIMBICTh YMTATH «MICTO SIK TEKCTY,
BIIKDUTHI aHAII3y B CHHXPOHIYHIN Ta J1aXpOHIYHIN NEPCHEKTUB1, BKa3ye (PpaHIly3b-
kuit nocniaauk M. brotop: «TekcT meramoJiica — 11e po3KoyBaHHs 1H(popmaIlii Oara-
TOIIIAPOBUX YACOBHUX MPOCTOPIBY», & «MICHKHI COIllyM, CTOCYHKH B HbOMY, 3MIHH B
COIaJIbHIN, €KOHOMIYHIN, KYJIbTYpPHIA CTPYKTypaX BU3HAIOTHCS CYTHICTIO ypOaHi-
3arii» [2, c. 140].

Po3MoOBY mpo TeKCTyallbHy HPHUPOAY MICBKOTO MPOCTOPY M MICBKOTO cepe-
JIOBUIIIA B CYYaCHIM HayIll TIPo JIiTepaTypy HE MOKHA Ha3BaTH HOBOIO. CUMBOJIIYHUM
MOYAaTKOM JIUCKYCIM MPO TEKCTYyaJIbHICTh MICTa BBAXKAIOTh MOIMYJISIPHY Ha MOYATKY
XX cromittst kaury «Jlyma Jlongona» ®.-M. ®@opaa, skuil y aemio IMIpecio-
HICTUYHIA MaHepi BIATBOpHUB atMocdepy croiuil Benukoi bpuranii. J[xepenom
TEKCTYaJbHOI NPUPOAM MOJEPHOrO >KUTTA 1 MOAEPHOI KynbTypu Dopj BBaKaB
PO3BUTOK HOBITHIX MAaCMEIIMHMX TEXHOJIOTIH 1 «HOBHH pyx» ab0 «HOBHU TpaHC-
MOPT», SKUM JIFOJIMHA Ha MOYaTKy XX CTOJITTS MOTJa MEePecyBaTHCS BEIMKUM Mic-
TOM: aBTOMOOLJI1, METpO, TpaMBai TomIo. Pyx y Meramnosnici MaB CBiil alrOpuTM, SIKHM
OyB CXOXHM J0 pyXy I'a3€THUMH 3arojioBKaMu, CTaTTAMH, 00’ IBaMH, peKIamoro [3].
K. Jliny y xkam31 «O6pa3 micTay BAABCSA NI0 IHTEPIpPETAIlii MICBKOTO MPOCTOPY SK



1HTepIpeTalii XyA0XHbOTO TEKCTY, a OTXKE 3a/IeKJIapyBaB MOBCSIKYACHE HAPOIKEHHS
HOBHX 3MICTIB 1 HOBUX 3HAUCHb, 3aJICKHUX B1J «IHUTIIB MicTay [8].

P. bapt Ha3uBae MiCTO «MEXaHI3MOM, y KOTPOMY MPaIIOIOTh €1EeMEHTH, (PyHK-
Iii IKUX MO’KHA Ha3BaTH 1 perimamentyBatu» [1, €. 195]. 1li enemeHTH MOXYTh OyTH
cIaOKUMU, CWIBHUMH, MapKOBaHWMHU, HeMapkoBanumu. Oanak bapt Han3BuvaitHO
00epeXkHO BUKOPHUCTOBYE MeTadopy «MOBU MICTay, TyK€ MOUIUPEHY B poOOoTax 3
KyJIbTYPOJIOT14HOI a00 JiTepaTypo3HaByoi ypOaHicTUKU. OYeBUIHO, IO CHOTOAHI 15
MmeTadopa cTajia CBOro pojay 3arajbHUM MiCIIEM: MICTO TOBOPUTh, MU IIPOTOBOPIOEMO
micto. [nsxoM nmoonanHs MeTapOpUIHOCTI MOXKE OyTH OapTiBChbKa Te3a Mpo Te, 110
MICTO — II€ JUCKYPC, & IUCKYPCUBHI MPAKTUKU MICBKOTO IIPOCTOPY PEai3yIOThCs SIK
NPOTUPIYYS MK 3aKpiIJIECHMMH 3a 3HAaKaMUd CEHCaMH Ta PEAIbHICTIO, MK
PEANIbHICTIO K TaKOIO 1 peasIbHICTIO reorpadivyHoi KapTu.

Y Garathox mpo3oBux MiHiaTiopax [lonst Bepnena nanamadt ta moOyT micta
CTa€ aBaHCIEHOIO CKIAJHOI TPU BHYTPIIIHIX ApaM Ta KOH(IIKTIB OCOOMCTOCTI.
[oesii B mpo3i BepiieHa JOMOBHIOIOTH «IIAPU3bKUANA TEKCT» HE TUIBKHU «IITEPATYPHOIO
Tonorpadi€r», 3a SIKOO BraJylThCs TI YW 1HINI BYJIHIN, KBapTajJud MICTa, aje u
3aroCTPIOIOTH OMO3UIIII0 TYXOBHOTO Ta MarepiainbHoro Ilapuxka. YpOanictrka Bep-
JeHa — e «IeW3ax AyUIl», y sSIKOMYy HacaMIiepe]l peIMeToOM 300pakeHHs € eMOLii
JIPUYHOTO Teposi, HOro BpakKeHHs BiJl HABKOJIMIIHBOI MIACHOCTI. TyT MO’KHa Bij-
HaWTH PI3HI aCMEKTH XKUTTSA MicTa: YpOaHICTUUHI Mei3axi (omuc OyIUHKIB, MICHKO1
MIPUPOIHN ), YUCICHHI TPUKMETH MICHKOTO XUTTS (OMHIOYCH, JiXTapi, BYJIHUIIl, MOCTH,
CKBEpH), MOYYTTSI JIPUYHOTO Teposi (CTOMIIEHICTh, CTPaX, MPUMAapHI BIIYYTTS MIACTS
Ha (oH1 MicTa).

«ITapusbkuii TekcT» Bepnena 3aBxau cy0’€KTUBHUM, BIH TPAHCIIOEThCS YEPE3
€MOIIll, MOYYTTS, BIAYYTTS JIPUYHOTO repos. YacTo y BIATBOPEHHI MICBKOIO
naHamadTy BUKOPUCTOBYETHCS «IOTJISA 3 BIKHA» SIK 3aC10 CTBOPEHHS AUCTAHIIIT M1
JIPpUYHUM Cy0’€KTOM 1 MOBCIKACHHICTIO. DoKami30BaHUN NpPUOM MepLemniii
30BHIIIHBOIO CEPEIOBUILA «YEPE3 BIKHO» IMOCUIIIOE CYO’€KTUBHICTH CBITOCIIPHUI-
HATTS, 9aCcTO 3arajbHa KapTHHA «JOMAaJbOBYETHCSI» y CBIAOMOCTI mepcoHaxa. Tak, y
MiHiaTIOpi «3 BikHa» BepiieH TOHKO BUKOPHUCTOBYE CYTr€CTHBHY CHIIY CJIOBa, sIKa
pylHY€E MEX1 MK Cy0’€KTUBHHUM 1 OO0 ’€KTHBHHM, JAYXOM 1 TUIOTTIO, MiJHECEHUM 1
OynennuM. Tema cmepTi, IO OBOJII YacTO BHUHHUKAE€ HAa CTOpPIHKAaX 301pKH, y IIIH
MIHIATIOP1 CTBOPIOE BPKEHHSI BUHSATKOBOTO JMCOHAHCY. J[BO€ Mpy3iB CIIOTJISAIAIOTH
Yyepe3 BIKHO CBOTO MOMEIIKaHHS BHYTPIIIHINA ABOPUK OyAuHKY. ByneHHa MiclieBiCTbh
HAlOBHEHA MPO3aTYHUMU JCTAISAMH: MAJICHBKUN CaJ04YOK 31 CTEKHWHOIO, OJIMHOKE
JIEpEBO, MIHYPIBKA JJIs1 OLTM3HM, KyMEJIHA KUTalchka (Pirypka 3 KOJIb0pOBOTO METaIy
((rorep) HaA KpUXITHOK ajbTaHKOIO, ac(aybT, MO0 MIIHO CTUCKA€ MITHIAOKS Je-
peBa, AOTJSHYTI TPAJIKHU. 3AAETHCSA, 1110 1€l TPOXHW HATBHUN Nel3aX € HEMOPYIIHUM 1
0e30apBHUM. Ta 3HeHaIbKa Oy/IeHHA KapTUHA CTA€ TOJIEM, Ha SIKOMY PO3TOPTAIOTHCA
apamaTtudHi nofii. HampykeHHS HaKpy4dyeTbCs 1 MPUBOAWTH O BHINOI TOYKH, JO
PO3YMIHHS, IO CMEPTh JIFOAWHHU, 11 MPOIIAHHS 31 CBITOM 3JIMCHIOETHCS TaK
TpUBIAIBHO: «Panmom 3 anrbmanKu SUUUL08 YOJI08IK 3 bakeHOapoamu, npocmoso-
jgocuti, y ¢@paxy. Bin eunic 6anito 3 600010, y AKIiU WOUHO Mué pyku. Booa 6yna
Ppodicesoro, i MU 3acmisnuch, 60 6iH 0y8 M08 onyoano. Honosix Oysce HU3LKO CXU-
JUBWUCH ) 08ePsIX, 3HOBY 3AUUI08 8 AbMAHKY Md... 00pA3y GUULLOE ) Yepamo8oMy



Kanenroci, HAmyH#cHoO NiOMpUMy0O4U Kpar 00OMOBUHU, OYEBUOHO, He Nopodchbol. Ll]e
OOUH YOJIOBIK Y MAKOMY JIC KANEeRroCl, 3aiu8anducs nOmom, nionupas iHwul OiK
oomosunuy [14, c. 26]. Ha Mexi 1[bOro KOHTpAcTy HOIMEPEIHI «HAiBHUN) Te3ax
HaOyBa€ HOBHUX CMUCIIB: MAJICHbKHI CaJi MUCIHUTBHCS, SIK TaKHil coO1 paif, CTeKMHA B
cajy — JOpora >KWTTS, KPHUXITHAa aJlbTaHKa — CHMBOJI JIOMY, JAEPEBO, 3aTHUCHYTE
KUTbIIeM acdaibTy, — MOEIHAHHS MPUPOIU 1 MICTa, HABITh IPsJIKa CUMBOJII3YE HUBY
monackkoi mpari. [IpukMerHo, mo oOpa3 kuTailicbkoi Qirypku — diorepa —
3’aBis€ThC ABIYl. HaifiMoBipHilIe, 1€ CMMBOJ J0Ji, 00 3aBepIIyeThbcsl MiHiaTIOpa
TaK: «...a KUumatcovka icypka, NOCKpUnyoiu, noKazaia Ham A3uKa, aie menep Mu He
Manu HCOOH020 DANCAHHIA CMIAMUCS 3HO8Y, XI0A WO HAO Yyum Oe32y30um JH00CbKUM
ACUMMAM, 5IKe, AK GNPAGHUL AKMOP, 8PANHCAE HECNOOIBAHUMU ehekmamu Oe3 3aii8020
eanacy» [14, c. 26]. Ynanae y Bidi npuiioM, mo Horo BUKOpUCTOBYe BepiieH: edekr
«MPO3pIHHSD» (PIHANBHUX PAIKIB BiIOYBA€THCS 3aBIASKH OCMHCICHHIO HaBiTh Haii-
MeHmIoi aetani. Tyt cioBo BepiieHa cnMpaeThCsi HA CyreCTUBHY MPHUPOAY, MpoOy-
JDKY€E HE CTUIBKH MpsSiME MPEIMETHE 3HAYCHHsI, CKUTBKH CMHUCIIOBUN OpEOJ, IO MifI-
Ka3ye TOW, UM 1HIIHUKI CEHC.

Jlns 301pku moesiid B mpo3i BepieHna xapakTepHe napajielbHe CIiBICHYBAHHS
oOpa3iB MicTa 1 ceila 0e3 OIMO3UIIMHOrO MPOTUCTaBICHHS. SIK BiIoMO 3 aBTOOIOTr-
padii, Hi B celi, Hi B MICTI ITOET HE 3HAUIIIOB OMPISTHOTO MPUTYJIKY. BiH TikaB 13 cena,
CTOMJICHUI CaMOTHICTIO Ta HEPO3YMIHHSIM, OJIHAK MICTO HE HAJATO MPHUBITHO MPUNA-
Majo Horo. Bepnen omucye MIChbKI mei3axi HaI3BUYAtHO MOETUYHO, HIOW 3a4y/0-
BaHO CIOIJISIIA€ 32 KPacor MPUPOJU, a HE 3a HATOBIIOM IEPEXOKUX YU OOpHUCaMU
(habpuuHUX TPYO HA OKOJHUIISX.

OO6pa3 micTa mepeciiiye Mmoera 1 B CHax, CTa€ OHIPUYHOIO JIMCHICTIO, Y SIKIH
CIpaBIKYIOThCs (paHTa3ii, Mpii, acouianii. Tak, y MiHiaTiopi «Jlesiki Moi CHWY», IO €
CBOEPIIHOIO MporysiHkoro [TapmxkeM, peanbHi ypOaHICTUYHI MEH3aX1 MeperIiTaloTh-
Cs 3 BIAYYTTSIM 1HINOI JIMCHOCTI. 3 0JJHOTO OOKY, MICTO MOCTA€ Y 3BUYHUX paKypcax,
3 1HIIOTO — BUHUKA€ BPAXXEHHS, HIOW JIPUYHHMI Tepoil 0aunTh HOro Bmepuie: «7
yacmo oauy llapuoic. Hikonu maxum, sikum 6in €. I]e — neznatiome micmo, abcypoue
ma oacamomipney [14, c. 12]. [loeT HamaraeThCsi MepeIaTH HEYMEePEHKEHICT Mep-
IIUX Bpa)K€Hb, SIKI BUHUKAIOTh MPHU 3yCTpidl 3 1M micToMm. [leiizaxi micta BUOyI0-
BYIOTbCS Ha KOHTpacTi. ClloyaTKy MIMPOKUMHU MASIPCBKUMU Ma3kamu BepreH momae
[apwx, sAkuii HIOM CXOAWTH 3 TOJOTEH BiOMHX NeH3axucTiB: «HMozo omusae
2nUOoKa, Oydxce 8Y3bKad piuKa, wjo meye MidC psaoamu npekpacHux oepes. Yepsowi
oaxu SUOIUCKYIOMb noceped NUUHOL Mo00oi 3eneni. Cnekomua nimHs OHUHA 3
MEeMHUMU KYNYACMUMU XMAPAMU, 4 MIdHC XMapamu npooueacmvcsi HA036UYAUHO
ACKpage conye — yce mak, sk 300paxicaiomov Ha iCMOopudHux neuzaxcax. Ak bauume —
cinbebkutl kpaceuoy [14, c. 18]. IIpukMeTHUM € BHKOPHCTAHHS CIMITETIB Ta KOJIO-
paTuBIB. ABTOpP BUKOPUCTOBYE €(EKT MiFACUIICHHS: By3bKa piu€yKa «IyXe» 3aTHUC-
HyTa MK JBOX OEpEriB, MPHUPO/Ia HABKOJIO IUIITHOY» 3€JI€Ha, & COHIIE — «Ha[3BUYal-
HO» sickpaBe. Lleli HaBMHCHE CHPOILEHUN MapU3bKUi JaHAmMaPT po3paxOBaHUM Ha
HeBuOarimBl cmMaku. HactynHa ¢paza — e norsia Ha [laprk 3 iHIIOro 0oky: «Aze
KOU 51 OUBNIOCS HA MICMO 3 THUWO20 OOKY piuku, s 6auy 06ydieni, 08opu, 0e cyuiamso
OIMU3HY 1 38I0KU YYMHO 20J0CU, — UYe JHCAXIUBL 00WaApnaHi Hempi CHPABI’CHLOSO



cynepypboanicmuunoeo Illapuxcy» [14, c. 18]. Jlnsg nipudHOTO TEpos IIi HE HAATO
npuBaOJIMBI KapTHHU 1 € «CIIPaBXHIM cynepypOanictuanuM [apmxem».

«3HaKu MicTa» B MiHIATIOp1 yBiOpaau B ce0e eleMEHTH BXO/KEHHS HOBOI
nanamadTHOI enoxu ictopuyHoro [lapuxa, o BigOyBaIrcs Ha TOM Yac MmiJl OpyAOI0
XK.-E. Ocmana. ABTOp yBOJIUTH CIIEHY NE€pEIIaHyBaHHS MICTa, OMUC OJHIET 3 MIONHO
OHOBJICHUX BYJHIIb: «...COH NPUMYULYE MEHe 3HO8Y NOCHIamu, i 5 KPOKVIO OOHIEIO 3
8YIUYb, AKY WOUHO NPOKIANU, B0HA He Hoea — 3002adyemecy saxka?lli woiino
NPOKIAOEHI 8yIUYL MAKL WUPOKI, Micysmu be3 OpyKieKu, we be3 OYmuKis, uwo mMaoms
SAK NPAasulio HA36U CE0IX GIACHUKIE [3 3aKiHueHHsMu Ha —ier ma —ard; nun 6io
WmyKamypKu ma nicky, 6iKOHHUyYi i CK10, OpOH3a i 3eileHb JIXmapie — yce mym mae
MAKUll MAN08HCUBAHUU BUTIA0, WO 8iouysacmuvcs ockomunay [14, ¢. 19]. Lle oHOB-
JICHHS 4YyKe JJIA MICTa, 1 Xouya B MIHIATIOp1 BiACYTHsSI MO3UTHMBHA YW HETaTUBHA
OLlIHKa IUX apXITEeKTYpHUX HOBAllli, aBTOpP BUKOPHUCTOBYE YSBHY I1aJOTIYHICTB,
acoLIIaTUBHUH TIJIaH, MOCHIIIOE EMOIlIITHY TOHAJIBHICTh CIEHH, YCKIAJIHIOE KOMIIO3U-
L1HHO-MOBHY (pOpMY 32 JOIMOMOTOI0 METAPOPUUHOTO OaYEHHS.

Jami, K y Ba)XKOMY CHi, IPOXOJAATh MpUMapHi oOpucH 3HaioMux / He3HA-
Homux kBapTaiiB. JlipyyHUN repoil MOTpaIvisie y HAaTOBI MOXOPOHHOI MpOLECHi, 1€
3ycTpidyae MOKIHHOTO OaThka. Uepe3 HU3KY HepealbHUX MICTH(IKAI BiH MOTPAIUIsIE
Ha [[BUHTAp, aTMOc(epa sIKOTO BIITBOPEHA BIPTYO3HUMH IMIIPECIOHICTUYHUMHU IITPH -
xamu: «Ilupoki eupeu y enuHACMOMY IPYHMI 020]I0I0Mb 3€leHi i HCO8MI NAACMU.
I'pabapi, onepwucy Ha J1onamu, cnocmepieaioms, 5K Npoyecis 3 NOKIUHUKAMU
npoxooums noesy [14, c. 14]. I'nuHa CBIXKMX MOTHII BiJJa€ 3€JCHHM Ta KOBTUM KO-
JHOPOM, ajie 11€ BXKE 30BCIM 1HIIE CHPUUHATTS KOJbOPY, BOHO JAJIEKO BIIOIrae Bij
THUX KOJIbOPIB MAPU3BKOTO JIAHAMAPTY, [0 HA TOYATKY TBOPY.

[ 3HOBY KOHTpAcT: 3 LIBHHTaps MICIE Jii IEPEHOCUTHCS Ha BEIETIOJHUN SICK-
paBuil pUHOK. ABTOp Iepe/iae 3ByKOB1, TAKTUIIbHI, 30pOB1 €(DEKTU Ta HaBITh 3amax: «/
om — 3anax bepe HAC Y NOJIOH, HA3002AHAE, 8 €MbCS, ONYCKAEMbCA — HYOOMHUU 1
MacHuii KosbacHuti 3anax 8io ,,Siege”, 3anax micmeyok i AHIAIUCLKUX COOOOWIS,
PodicesUx ma HCOBMUX NYOUHRI8, PO3KIAOEHUX HA PYHOYKAX, 3anax 4epeoHUX
HANni8poO3mMONIeHUX JbOOSAHUKIE 3 NOJOBUHKAMU 32IPKN020 MU20an0 6cepeouti,
Qionemosux Kyn HegiooMo20 Jicele i XUMepHUX raisapemox, ekpumux nuiom French-
rocks, tea and coffee cakes et maffins, — e6ce we kpyoxcine, mamne, wesae,
NPUMHONCYIOUU 8ecelie BIOYYmMmSs 0eCb Y OANeqUti, Y myMaui UCIU3a04020 cHyy [14,
c. 14]. Ha3Bu cosomoniiB y TEKCTI 30€peKeHl aHTIIIChKOI0, M0 BIIrpae K HOMi-
HATUBHY, TaK 1 CTUJIICTUYHY (DYHKIIIIO 3 MPE3EHTAIIIEI0 MOIIMPEHUX y TON Yac CMaKis,
yno100aHb TOIMIO. Y IIJIOMY, CTBOPIOETHCS €EeKT KOJIaXKy 4epe3 MOETHAHHS Pi3HO-
PIIHUX €JIEMEHTIB B CTPYKTYpPl OAHOTO TBOPY, MOCHIIIOETHCS POJIb MMiJICBIIOMUX aCO-
iamii, miaTekcTy. BaxauBuM € mepeaaya 3amaxy, KU «IOJOHUTBY, «TATHETHCS,
«B’€ThCS» 1 «omycKaeTbes». KpiMm 3amaxiB y ClieHI BUKOPUCTaHI KOJOPUCTUYHI €Ili-
TETH, SIKI HACKPI3HO MPOXOJIATh Y BCIX CIIeHaX. YTajae y Biul IIBUJKA 3MiHA PAKYpPCiB
Ta yacTa 3MiHa JIOKaLlli: OKOJUIS — PEKOHCTPYHOBaHUI LEHTP — KIJIAIOBUIIIE — PUHOK
— okoJiuisl. OgHaK 4yepe3 Taky ()parMEeHTapHICTh TBIp HE BTpayae CBOEI IIJIICHOCTI,
OCKIJIbKM 4Y€pe3 yBeCh TEKCT MpoxoauTh oOpa3 Ilapuka, mo GopmyeTbest Ha OCHOBI
Cy0’€KTUBHOTO BpaXCHHSI, EMOLIIMHOIO BHYTPIIIHBOIO MCUXOJOTIYHOTO KOHTEKCTY,
X04a Ha MepIIni NOMIA]] yCe BUTIIAIAE SIK KIOTIK CBITOMOCTIY.



BaxxnuBo, mo cede aBrop 6auuTh BUKIIOUYHO B [laproki. SIKio 1 BUHMKAIOTh B
ysiBl 1HIII MicTa, SK-0T JIOHAOH, TO 1€ TIIbKM 3rajika, IO acOIIOEThCS 3 He-
IIPUEMHHMHU NIEPEKUBAHHAMMU: «[]e — npoginyitine mMicmeuxko 3 miCHUMU CRIDATbHUMU
BYIUUKAMY, 3 BUBICKAMU O0A8HbODPAHYY3bKOI0, mym 5 bayy cebe n’amum i uepe3s
NPUKpe Henopo3yMIHHA NOPUHAI0 Y npuruziuei npueoouy |14, c. 23]. IlpukmeTHo, 110
oOpa3 JlonmoHna aBTOp mepenae 4yepe3 HENPUTAMAHHWM [Jii aHIIMCHKOI CTOJIHIIL
ypOaHiCTUYHUN JaHamadT, 1o OUIbIIE CKUIAETHCS HA OJHE 3 MPOBIHLINHUX (dpaH-
IIy3bKHX MicT. FIMOBIpHO, TaK BKOTpE IIiIKPECIIIOEThCS TOMOrpadidHa OMO3HIIS «IIe-
pudepis-ueHTp», y SKId Bce, M0 3HAXOAuUThbcid Tmo3a [lapumxkeM BBaXaeThCs
IPOBIHIIIMHUM, HaBiTh JIOH/IOH.

Kpim Jlongona aBTop 3rajye ippaliioHadbHy MicTo-KpaiHy Hine, mo aco-
IIIFOETHCS 3 TOHKOIO TPaHHIO MK «cBOiM» ([Tapmx) 1 «ayxum» (iHII MicTa) Tpoc-
TopoMm. Ll Mexa mpossirae gyepe3 OKOJIHII0 «CBOTO» [ «9Iy)KOT0» MPOCTOPY: «...YCI
Mmoi Houi npoxoodsms y Ilapuoci abo Hioe. 3euuatino, ye Hioe easicko enosumu,
O0OHAK 51 MOJHCY Oewjo 8iOHo8UmMU y nam ami. Ak i 0y0b-saKa iHuia Kpaina, ys Kpaina
Mae c8oi micma i cena. B oonomy 3 ii micm € wpocb noOdibne Ha apKro8uil Npoxio, Oyice
MmeMHUl, Oydce 0082Ull, CUPUL MA BY3bKUU, CXOMCUU HA MYHENb, V AKOMY MXHe
VPUHOTIO0, KYOU CIMPAUHO 3aX00Umu Yepes Hebe3nexy Hanaoy 3100xcox. Mabymo, ye
goice cxodice Ha kKowmapu. LlJo we € y yux micmax? PecmopaHu, Oe 5 nCyio WIYHOK,
3YCmMpiuar KOJUWHIX 3HAUOMUX, NPUSAOVIO IXHI IMeHa, ale NPOKUHYBUUCL, — 3HOBY
3abysaro. Ocb, mabymy, i 6ce. Yu mo y noui, uu mo 6ins 8Ux00y 3 00HO20 3 MAKUX
micm kpainu Hioe st 6auy cebe 6ins 0opou 3 BUCOKUMU, YOPHUMU, 20TUMU Oepesamil,
3 SAKUX 0Oe3 GIMpy KOJNCHOI XGUNUHU 00001y HA B02K)Y 3eMII0 NAOAMb 2IIKU |
o60aioms mene epszioxoror [14, c. 15].

YacTo ropuszoHTaibHA ypOaHicTUYHA Tomorpadis y moesisx y mpo3i Bepiena
MEPEXO/IUTh Y CaKpaJlbHy BEPTUKaJb, 1110 CUMBOJIZYE MEpexij 13 OJHOTO BUMIPY B
iHmmi. Tak, y Miniatiopi «IloBepHEHHS» WAEThCS MPO HEBAATUN HOCBIA KUTTA Y
Celi, OJIHAK MOBEPHEHHS /10 MICTAa € CIPABXKHIM «IEKIoM»: «I om s, be3padicHuti
MewKaneyb Micma, AKUU 6mpamue Mo8y ma 306CiM 3aNIAYMABC Y C8OIX NOYUYMMSX,
SAKUU KOJUCH 3padus cebe 3apaou xuioa it 0o xaiba, menep 3anuuscs 6e3 HcoOHUX
110311, 0OMANCEHULl MAPHUMU BUNPODYBAHHAMU ) UbOMY OUCOHAHCI (HANbUUBUX
emoyiti ma 6odxcesinbHuUx 3a0o06oaensby [14, c. 17]. Micbkuii moOyT 300pa’keHO 3
MOTJISIY JIFOJMHU TOXHUJIOTO BIKY: «Moi oicecmu i pyxu maxi ¢ niocki i meepoi, 5K
mpomyap, WKIOIuea idca, 6e3couHi HOUi, cyciou, AKux mpeba mepnimu, OEHMmMedHiCHi
Ma CUNbHi CHOKYCU CMApO20 cepys, AKe IHOOI NOBHICMIO DPO3UUHAEMBCA )Y YbOMY
scoomy!y [14, c. 17]. XKuTta y MICTI aBTOp BIATBOPIOE IPOHIYHO, JCUIO0 TEMHHMHU
(dhapbamu. OOpa3 cxo/11B B OCTaHHIN YaCTUHI TBOPY («BHOUI 51 1i3y comHero cX0OUHOK,
npuceiuylo coobi cipnuxkamu, 5SKi obnixaiome Kinuuku nanvyis...» [14, c. 17]) aco-
I[IFOETHCS 3 BEPTUKAIUIIO «BEPX-HU3», 1€ «BHU3Y» JYHAIOTh «8YJIUYHI NICHI» 1 TIAHYE
KHECKIHYeHHUU wWyM mpaHcnopmy: Qiaxkpieé 3 onyujeHumu wmopamu, 8aHmadtiCcieox,
80316, HANOBHEHUX CMAPUM 3ATI3AYYUSAM, NOMPOWeHUMU Mebaamu ma cmimmsamy [14,
c. 17], mo 3aBaxkae JipuIHOMY IepOEBI 3HANTHU CIIOKIN «HABEPXY».

OTxe, sl €BPONEUCHKOTO MOJIEPHI3MY XapaKTepHE IyaliCTHYHE OaueHHs
MicTa: 3 OIHOTO OOKy, K 3M00yTKY IMBUII3aIli, 3 APYroro — BTpaTH 1HIWBI-
AyaiabHOCTI y HhoMY. BiacHe, Takum noctae [apmxk y 36ipui nmoesiit y mpo3i I1. Bep-



neHa «Cnoragu BaiBis». O6pa3 [lapmka ckinamaeTscsi 3 peadbHUX ypOaHICTHYHUX
nei3axiB 4Yepe3 «3HAKU MICTa»: y TEKCTaxX 3raayloThCsl HA3BHM IUIOINI, OYIUHKIB,
OynbBapiB Ta 1HIIMX CKIAJAOBHUX ypOaHicTHUHOI Mamnu ¢paHily3bkoi crommii. Pazom 3
TUM, MICBKUN TekcT BeprneHa ¢opmyeThcsi Ha OCHOBI Cy0’€KTHBHOTO Bpa)KCHHS,
€MOI[IHHOT0, BHYTPIIIHHOTO MCUXOJOTIYHOTO KOHTEKCTY. OpHUTiHAJIIbHE MO€IHAHHS
«KaJIpiB», 3 AKUX CKJIAAAIOTHCS Tl UM 1HII ()parMeHTH, J03BOJISE MEepeIaTh HAMTOHIII
BIITIHKA HACTPOI0. IMMIpPECiOHICTUYHUMH 3aco0aMH TMOET BIATBOPIOE TOBCSKICHHE
KUTTS MICTa 1 HOT0 KUTEJIIB, BOJHOYAC Y CHMBOJIIYHIN MaHep1 3MaIbOBYEThCS 1HIIIHIMA
BUMIp, KOJH BaXXJIMBa HE TaK PEANbHICTh, CKUJIBKH IMOYYTTS, SKi MEPEHOBHIOIOTH
JIPUYHOTO Teposi. BepiaeH BUKOPUCTOBY€E MPUHIIUAI CUHECTE31i, KOJIU IUTICHUNA 00pa3
MiCTa KOMIIOHYEThCA 13 HaWpI3HOMAHITHIIIONO CHEKTpa IOYYTTIB 1 BIiAYYTTIB
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